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Vannesahan esittely

Koneen tekniset tiedot

Jalusta- ja rengassarjan kokoaminen (lisdvaruste)
Koneen kokoaminen

Poydan asettaminen kulmaan suhteessa terdan
Vannesahan teran asentaminen

Vetohihnan saataminen ja nopeuden muuttaminen
Koneen kayttd ja vannesahaus

Purunpoisto

Huolto

Vianetsinta

Sahkaliitosten tekeminen ja niiden kaavio

Osien kaavio

Osalista

BS300E renggassarjan asennus

EU Declaration of Conformity

Kuluvien varaosien pikaopas

Osan numero

Osan kuvaus

Osan numero Osan kuvaus

Terat

BB931406 1/4" x 6 TPl Vannesahan tera
BB933806 3/8" x 6 TPI Vannesahan tera
BB931204 1/2" x 4 TPl Vannesahan tera
BB931206 1/2" x 6 TPl Vannesahan terd
BB933403 3/4" x 3 TPl Vannesahan tera
BB933404 3/4" x 6TPI Vannesahan terd
SBS300-127 Poytainsertti

Band wheels

SRPBS12-101 Vetohihna

SBS300-26 Vannepydran rengas
SBS300-18 Pyoran laakerit
SBS300-58 Harja

Ylempi teranohjain
SBS300-153
SBS300-146

Ylemman ohjaimen tukipalkki
Teran tukivarsi

Alemmat teranohjaimet

SBS300E-130/135 Vasen ja oikea kansi
SBS300-131
SBS300-132

Kuusiohylsyruuvi

Alemman teranohjaimen tuki
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Symbolien merkitykset

N&ita symboleita ja niiden merkityksia voidaan kayttaa missa tahansa tassa manuaalissa. Varmista etta varaudut symbolin
esittdmaan uhkaan.

Pakolliset ohjeet

P BMCICIORGRORONE)

Lue ja ymmarra kaikki manuaalissa
ennen kayton aloittamista

Huomauttaa ohjeesta joka vaatii erityista
huomaivaisuutta

Kayta silmasuojausta

Kayta hengityssuojaimia

Kayta kuulosuojaimia

Kayta soveltuvia turvakenkia

Kayta soveltuvia suojahanskoja

Varoittaa riskista vakavaan loukkaantumiseen,
tai laitteen vaurioitumiseen

Varoittaa riskista vakavaan
loukkaantumiseen sahkoiskusta

Riski loukkaantua nostettaessa
painavia esineita

Riski loukkaantua
lentavista esineista

Tulipaloriski
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Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

Varmista etta olet lukenut ja ymmartanyt kdyttooppaan ennen
kokoamista, asennusta ja tuotteen kayttda. Sailyta nama ohjeet
turvallisessa paikassa, jotta kayttoopasta voi tarvittaessa lukea.

VAROITUS: Oman turvallisuutesi vuoksi, ala yrita kayttda konetta, ennen
kuin se on kokonaan koottu ja asennettu naiden ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Kayttaessasi mita tahansa konetta, ota huomioon perus
turvamaaraykset vahentaaksesi riskia loukkaantua tulesta, sahkoiskusta, tai
muista vaaratekijoista.

Turvallinen operointi
1. Henkilokohtainen turvavarustelu

Minka tahansa laitteen kayttd voi johtaa vierasesineen lentamisen
silmiin, mik& voi aiheuttaa vakavia silmavaurioita. Suojalasien, tai muun
vastaavan silmésuojauksen kaytto, on pakollista koneen ollessa
kéynnissé. Normaalit silmélasit eivat ole oikeat suojalasit.

Kayta aina hengityssuojaimia mikali koneen kaytosta aiheutuu polya
Altistuminen suurille maarille mita tahansa pélya voi aiheuttaa vakavia
terveyshaittoja. Tehokas ilmanvaihto ei poista tarvetta
hengityssuojaimien kaytolle.

Kuulosuojaimien kaytté on aina suositeltavaa konetta kaytettdessa,
erityisesti silloin, kun danenpaine ylittaa 85 dB.

Kayta soveltuvia suojahanskoja aina kun kaytat leikkuutydkaluja tai
puukkoja. ALA kéyta hanskoja koneita operoidessasi, koska hanska
saattaa jaada kiinni koneen liikkuviin osiin.

Liukusuojattujen kenkien kayttd on aina suositeltavaa suurien
puupalojen tyostossa

2. Pukeudu asianmukaisesti

Ala kayta |6ysia vaatteita, kaulaliinoja tai koruja. Ne voivat juuttua
koneen liikkuviin osiin.

Kaari pitkét hihat kyynarpaan ylapuolelle.
Suojaa pitkat hiukset paahineella

3. Turvallisuusmaaraykset

Etsi ja lue kaikki varoitustalaput koneessa

On tarkeda, ettei mitdan varoituslappuja poisteta tai peiteta. Korvaavia
lappuja voi kysya asiakaspalvelustamme.

4. Perehdyta itsesi koneen kayttoon.

Mikali et ole taysin perilla koneen kaytdstd, pyyda apua esimieheltasi
tai joltain muulta patevalta henkildlta. Voit my0s ottaa yhteytta koneen
toimittajaan. Al kiyt3 konetta ennen kuin olet saanut tarvittavan
koulutuksen.

5. Ole varovainen konetta liikuteltaessa.

Jotkin koneista ovat erittdin painavia. Varmista etta lattia, jolle kone
asetetaan, on riittdvan kestava.

Kone ja sen eri osat voivat olla painavia. Kayté aina turvallisia
nostomekanismeja, tai pyyda apua nostamiseen. Joissain tapauksissa
voi olla tarpeellista kayttda mekaanisia apuvalineita koneen
sijoittelussa.

Joihinkin koneisiin on saatavilla lisdvarusteena pyérasarjoja, jotka
helpottavat koneen sijoittelua. Asenna pyorat huolellisesti ohjeiden
mukaan.

Joidenkin laitteiden suunnittelusta johtuen niiden painopiste on
orkealla, joten ne ovat epavakaita liikuteltaessa. Ole erityisen
varovainen ndissa tapauksissa.

Jos koneen kuljettaminen on tarpeen, kaikki turvaohjeet liittyen koneen
asennukseen ja kasittelyyn patevat. Varmista myos etta kuljetukseen
tarvittavat ajoneuvot, tai muut valineet, ovat toimintaan riittavan
vahvoja.

6. Koneen on oltava aina vaa’assa ja vakaalla alustalla.

Jos kaytat yhteensopivaa jalkatukea tai kaappipohjaa, varmista aina,
ettd se on turvallisesti kiinni koneessa.

Mikali kone sopii kaytettavaksi tyotasolla, varmista ettd tydtaso on hyvin
rakennettu ja kestda koneen painon. Koneen on aina oltava tukevasti
kiinni tyotasossa.
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e Kun mahdollista, lattialla seisovat koneet on oltava kiinnitetty lattiaan
sopivilla kiinnikkeilla.

e Lattiatason on aina oltava vaa'assa ja kestéva. Koneen kaikki jalat taytyy
olla kontaktissa lattiaan. Mikali ndin ei ole, sijoita kone parempaan
paikkaan tai tue koneen jalat sopivilla kiiloilla, jotta kone on vakaa.

7. Poista kaikki saatotyokalut
e Poista kaikki sadtétyokalut ennen kdyttdonottoa. Tyokalut voivat irrota
koneen kaynnistyessa ja aiheuttaa vahinkoa kayttajalle tai koneelle.

8. Ennen kuin kadynnistat koneen
e Puhdista koneen taso kaikista esineista (tyokalut, roskat ym.)

e Varmista ettei tydstettédvén esineen ja poydan vélissa ole rojua.

e Varmista etta kaikki puristimet ja kappaleen kiinnipitdmiseen tarvittavat
tyokalut ovat turvallisesti paikkallaan, eivatka liiku kéytettéessa.

e Suunnittele ennen kayttdd miten pidat kiinni tyostettavasta esineesté ja
miten syGtat sen koneeseen.

9. Kun tyostat

e Ennen tyoskentelyn aloittamista, seuraa konetta kun se on kaynnissa.
Mikali koneesta kuuluu epailyttavia aania, tai jos se tdrisee erityisen
paljon, sulje kone valittdmasti ja ota se pois virrasta. Al3 kdynnist
konetta uudelleen ennen kuin olet paikallistanut ja korjannut vian.

10.Pida tyoskentelyalue vapaana.

e Tydskentelyalue on tila tyokoneiden ja muiden esteiden valissa, joka
mahdollistaa jokaisen koneen turvallisen kayttamisen ilman rajoituksia.
Ota huomioon tydstettdvien palojen ja apupdytien koko ja tilantarve.
Varmista ettd sinulla on tarpeeksi tilaa operoida koneita joka tilanteessa.

e Sotkuinen ty6alue altistaa onnettomuuksille. Pida aina tydtasot
puhtaana ja poista tarpeettomat tyokalut.

e Varmista etta lattia on puhdas ja vapaa romusta. Se ehkaisee
kompastumisen vaaraa

11.0ta huomioon tyéskentelyalueen ymparisté @
o Al altista koneita sateelle tai kosteudelle.

e Valaise tydskentelyalue hyvin. Valaisun pitaisi olla tarpeeksi tehokasta,
jotta se estad varjojen muodostumisen ja sen pitdisi ehkaista silmien
vasymista.

o Ala kdyta koneita rajahdysalttiissa ympéristdssa. Ala pida tydalueella
herkasti syttyvaa materiaalia, kuten kaasuja, nesteita tai polya.

e Puuntydstosta aiheutuu suuri maara polya ja se on vakava tulipaloriski.
Kayta aina riittdvaa polynpoistoa minimoidaksesi riskin.

12. Pida aina muut henkilot kaukana koneesta (myos elaimet)

e Koneet on suunniteltu yhden henkilon kaytettavaksi.

o Ala anna muiden henkildiden, erityisesti lapsien, koskea koneeseen tai
sen kaapeleihin koneen ollessa kaytossa.

o Al3 j4t3 konetta paélle ilman valvontaa. Sammuta virtaldhde jos laite ei
ole kaytossa.

e Mikali tyoskentelyalue jaa ilman valvontaa, kaikkien koneiden on oltava
pois paalté ja ne taytyy eristda paavirrasta.

13. Sailyta koneet turvallisesti niiden ollessa pois kaytosta

e Koneiden on oltava kuivassa tilassa kun ne eivét ole kaytdssa. Ala anna
kenenkaan (erityisesti lapsien) kayttaa koneita mikali heilla ei ole niihin
koulutusta.

14. Ala kurkottele liian kauas konetta kaytettiessa.

e Kun kéytat konetta, varmista etta asentosi on tasapainoinen ja pystyt
liikuttelemaan tydstettdvaa palaa ilman kurkottelua.

15. Sdahkonsyotto

o Sahkonsyotossa kaytettavien kaapeleiden ja osien tulee olla
mitoitukseltaan riittavat tarvittavaan virtaan nahden.

e Koneen taytyy olla kiinnitetty maadoitettuun virtalahteeseen.

e Virtalahteen téytyy olla sulakkeen takana.

e Koneen jannitteen taytyy vastata virransy6ton jannitetta.

Mikali olet epdvarma koneen sahkopuoleen liittyvissa asioissa, ota aina
yhteyttd patevaan sahkoasentajaan.

16. Valta koneen kadynnistamista vahingossa.
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Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

e Suurin osa koneista on varustettu alijannitelaukaisimella, joka estaa
koneen kaynnistdmisen vahingossa. Tama tarkoittaa, ettd kone ei ldhde
automaattisesti kayntiin sahkokatkoksen jalkeen eika se kaynnista
virtaldhdettd, ellet ole resetoinut kdynnistyskytkintd. Jos olet epavarma,
varmista ettd kone on "OFF" asennossa ennen kuin kytket sen virtaan.

17. Ulkokaytto
e Konettasi ei tule kayttaa ulkotiloissa.

18. Jatkokaapelit

e Mikali vain mahdollista, jatkokaapelien kdyttda ei suositella. Jos
jatkokaapelia on pakko kayttaa on johtimen poikkipinta-alan oltava
vahintdan 2,5 mm2, eika se saa olla yli 3 metria pitka.

o Jatkokaapelit tulee vetaa siten, ettei niihin ole vaaraa kompastua
tydskentelyalueella.

19. Suojaudu sahkoiskuilta
e Valta kontaktia maadoitettujen pintojen, kuten putkien tai
|dmpdpattereiden kanssa

20. Tyoskentele aina koneen kapasiteetin mukaisesti.

e Turvallisuutesi ja koneen tehokkuus kérsivat mikali yritat tehdd koneen
kapasiteetin ylittavia toita.

21. Al3 kayta virtakaapelia vaarin.

e Al3 veda johdosta irroittaessasi virtakaapelia pistokkeesta.

e Pida virtakaapeli kaukana kuumasta, 6ljysta ja terdvista reunoista
o Al3 kéyta virtakaapelia koneen kantamiseen tai liikutteluun.

22. Suojele tyostettava esine
e Varmista etta tyostettéva esine on turvallisesti tuettu ennen kuin aloitat.

e Kun tyoskentelet enintddn 300mm etdisyydelld tyostavasta terasta
tai sahasta, kayta vahintdan 400mm mittaista tyontotikkua. Mikali
tyontotikku vaurioituu, korvaa se valittdmasti uudella.

e Kayta lisatukia mikali tydstettava pala on niin suuri ettei se mahdu
tytasolle.

o Ali kéyta toista henkilda korvaamaan lisatukea.
o Al3 yrit3 tydstad useampaa kuin yhti kappaletta kerrallaan.

e Kun sydtat tyostettavad palaa ala pida kasiasi suorassa linjassa teraan
nahden. Valta tyostettdessa asentoja, jotka voivat aiheuttaa raajojesi
lipsahtamisen koneen teriin.

23. Pysy valppaana.
e Turvallisuus on maalaisjarjen ja valppauden yhdistelmé aina kun kone
on kaynnissa.

o Al3 kayta konetta mikali olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai
ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

24. Kayta tyohon soveltuvia tyokaluja
o Al3 kéyta konetta mihink&&n muuhun kuin mihin se on tarkoitettu.

e Vaihtaessasi leikkaustydkaluja, varmista etta ne ovat sopivia
materiaalille mitd olet tydstdmassa. Jos sinulla herda epailyksia, ota
yhteyttd valmistajaan.

25. Yhdista polynpoistojarjestelma.

e Kaytd aina pélynpoistojarjestelmaa. Polynpoistajan tulisi olla riittavan
suuri ja siina tulisi olla riittava suodatuskyky sille materiaalille
mita koneella ty6stetadn. Kayttdoppaasta loytyy tarkat tiedot
suodatustarpeesta kullekkin laitteelle.

e Polynpoistajan tulisi olla paalla ennen kuin kone kéynnistetaan, ja se
tulisi pitaa paalla 30 sekuntia koneen sammutuksen jélkeen.

26. Varmista etta laite on hyvin suojattu.

o Ald kayta laitetta mikali kaikki turvavalineet eivét ole paikallaan.

e Joissakin laitteissa on turvakytkin, joka estaa laitteen kayton mikali
turvavalineet eivét ole oikein paikallaan. Al3 yritd ohittaa tai modifioda
turvajérjestelya.
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27. Huolla koneesi hyvin

e Tama kayttdopas antaa selvat ohjeet asennukseen, kokoamiseen
ja koneen kdytt6on. Oppaasta l6ytyy myos tiedot kuinka voit tehda
ehkaisevia huoltotoimenpiteitd, joita pitdisi tehda tietyin valiajoin.

e Sammuta kone ja irrota virtajohto aina ennen huoltotoimenpiteita tai
koneen liikuttelua.

e Seuraa ohjeita liittyen huoltotarvikkeisiin.
o Al3 kdytd paineistettua ilmaa koneen puhdistukseen.

Tarkista sahkokaapelit sdannollisesti. Jos kaapeleissa on vaurioita
vaihdata ne ammattilaisella.

28. Pida leikkaavat osat terdvina ja puhtaina.
e Hyvin huolletut leikkuutydkalut on helpompi hallita, eivatka ne taivu
yhta helposti.

o Leikkuutyckalut ja -terdt kuumenevat kaytossa. Odota niiden
jadhtymista ennen huoltotoimenpiteita.

29. Ota kone pois virroista.
Kun laite ei ole kdyt6ssa, ennen huoltoa ja terien vaihdossa, tulee
laitteen olla irti sdhkovirrasta.

30. Tarkasta mahdolliset rikkoontuneet osat.
e Ennen jokaista kayttda tulisi laite tarkastaa huolellisesti mahdollisten
vikojen varalta.

e Tarkasta liikkuvien osien kohdistus, kunto ja kiinnitys kayttéon
vaikuttavien vikojen valttamiseksi.

e Jos jokin laitteen suojista tai muista osista on rikkoontunut, tulisi se
korjata tai vaihtaa patevan henkilon toimesta.

o Al4 kayta konetta mikali "ON/OFF" kytkin ei toimi oikein.

31. VAROITUS!

e Muiden kuin kdyttdoppaassa (tai valmistajan) suositeltujen
lisdvarusteiden tai varaosien kdyttdminen koneessa voi aiheuttaa
vakavia loukkaantumisia ja purkaa laitteen takuun.

32. Huollata koneesi patevalla henkildlla tai yrityksella.

e Tama kone noudattaa asiaankuuluvia turvallisuussaantéja ja standardeja
jotka sopivat koneen tyyppiin, kun sita kdytetaan oppassa lukevien
ohjeiden mukaan. Vain patevat henkilot, jotka kéyttavat alkuperaisia
osia, saavat tehda korjauksia koneeseen. Jos ohjeita ei noudateta, voi
kéyttajalle koitua vakavan onnettomuuden vaara ja laitteen takuu
purkaantuu.

33. VAROITUS! Moottori voi kuumentua kayton aikana.

e On normaalia, etta joidenkin laitteiden moottori kuumenee kéyton
aikana. Valtd moottorin koskettamista kayton aikana.
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Lisaturvallisuusohjeet puruimureille

)

. Turvallinen operointi
Purunpoistajan tulee olla aina vaa'assa ja vakaalla alustalla

Ala yrit3 kayttad konetta ennen kun se on kiinnitetty lattiajalustaan
Varmista, ettei purunpoistajan pohjan ja lattian vélissa ole tavaraa
Al3 nosta purunpoistajaa millekkén korotetulle tasolle, kuten penkille
Sijoittele purunpoistaja aina mahdollisimman Iahelle sen kéayttokohdetta
Al ylivenyti johtoa

. Tutustu koneeseen ennen sen kayttoa
Jos et tunne purunpoistoimureiden periaatteita, tiedosta ndiden koneiden

riskit. Koneen sisalla on liikkuvia osia, jotka voivat vahingoittaa kayttajaa
vakavasti. Seuraa aina turvaohijeita, kun kaytat tai huollat konetta.

3. Ennen koneen kdynnistamista

4

5
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Varmista etta kone on “OFF" asennossa ennen sen liittamista
sahkaovirtaan.

Varmista etta purunpoistoletku on hyvin kiinnitetty imuriin

Varmista aina ettd suodatinpussi (tai valinnainen hienosuodatin) ja
kerdyspussi ovat hyvin kiinni eivatka ne ole vaurioituneet. Vaihda
vaurioituneet pussit valittdmasti. Varmista aina etta suodattimen ja
rungon vali on hyvin tiivistetty.

.Kun kaytat purunpoistoimuria
Al peitd purunpoistoletkun paata kokonaan, koska kone ei silloin toimi
kunnolla.

Ala kéyta pienemman halkaisijan purunpoistoletkua, koska se vaikuttaa
suorituskykyyn.

Al yrité irroittaa suodatinta tai kerdyspussia kun kone on kaynnissa
Al yirta kayttaa konetta jos purunpoistoletku ei ole kiinnitetty

Tama kone on suunniteltu kuivaan ymparistoon, ala kayta sita
ulkotiloissa tai marissa tiloissa.

Kaikki Record Powerin puruimurit on suunniteltu poistamaan puupurua
ja lastuja. Al3 kayta konetta imemaan mitaan hoyryja, kaasuja tai
esimerkiksi kipsipdlya syttymisvaaran takia. Jos néin toimitaan, koneen
takuu raukeaa ja kéyttaja voi vahingoittua vakavasti.

Ala kayta konetta vaarallisen pélyn imuroimiseen.

Ala imuroi nesteité tai romumetallia (kuten nauloja) tai mitén
syttymisherkkia materiaaleja.

Jos letku tukkeutuu, sammuta kone valittomasti ettei se vaurioidu ja
poista kone sahkovirrasta ennen tukkeuman poistamista. Huomioi etta
tuuletin propelli pyorii useita sekunteja koneen sammuttamisen jalkeen.

Al laita kattasi letkun sisélle tai liitintayhteen sisalle koneen ollessa
kdynnissa.

Varmista etta kone on tilassa joka on hyvin ilmastoitu.

. Tulipalon valttaminen
Puupdly on erittdin syttymisherkkaa kun se leijuu ilmassa. Se voi
muodostaa pilven, joka voi leimahtaa mikali puupdlya on enemman kuin
40g/m3.

Kipinat voivat kytea pitkid aikoja pdlykasoissa ennen kuin huomaat
liekkeja. Jos metalli koskettaa metallia kdyton aikana, kytke kone
valittdmasti pois paalta ja odota ettd se sammuu kokonaan. Tyhjenna
poly ilmatiiviiseen metalliastiaan jotta voit valttaa kipinat. Korjaa
“metalli metallia vasten” ongelma ennen tyon jatkamista.

Ala kéyta purunpoistoimuria ymparistoissa joissa on rajahdysvaara,
kuten avotulia, hoyryja, kaasuja tai korkeita pitouksia pélya.
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6.Huolto

e Kytke kone pois paaltd ja irroita sdhkévirrasta ja varmista etta kone
sammuu kokonaan ennen huoltotoimenpiteitd, kuten kerdyssakin
tyhjentamista.

e Kun teet huoltotoimenpiteitd, pida katesi poissa tuulettimen lavoista
koneen rungon sisalla.

03/09/2020 10:04‘ ‘



Record Power takuuehdot

"Tuotteet” Tarkoittaa tuotteita joita myy Record Power ja jotka ovar
seuraavien ehtojen alaisia;

"Record Power" on Record Power Limited, jonka yrityksen rekisterinumero
on 4804158 ja sen rekisterdity toimiston osoite on Centenary House, 11
Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire, S43 4XA ja se
myy valtuutettujen jalleenmyyjien kautta;

"Valtuutettu maahantuoja” on nimetty maahantuoja sinun alueellasi,
joka yleensa myy tuotteita valtuutettujen jélleenmyyjien verkoston kautta.
Tietoja valtuutetuista maahantuojista I6ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.
recordpower.info;

“Valtuutettu jalleenmyyja" on vahittdiskauppa tai jalleenmyyja jolla on
oikeus myyda Record Powerin tuotteita loppukayttéjalle.

1 Takuu

1.1 Record Power takaa, ettd 5 vuotta ostopaivamadrasta maaritettyjen
tuotteiden komponentit (katso pykalat 1.2.1 ja 1.2.9) ovat vapaita
vioista jotka johtuvat virheellisesta rakenteesta tai valmistuksesta.

1.2 Taman ajan sisalla Record Power, sen valtuutettu maahantuoja
tai valtuutettu jalleenmyyja korjaa tai korvaa ilmaiseksi ne osat,
jotka on todettu virheelliseksi pykalan 1.1 mukaisesti, olettaen etta:

1.2.1 seuraat vikailmoitus menetelmaa, joka kuvataan pykalassa 2;

1.2.2 Record Powerilla, valtuutetulla maahantuojalla tai valtuutetulla
jalleenmyyjalla on oikeus tarkistaa tuote kohtuullisen ajan sisalla
vikailmoituksen jattamisesta.

1.2.3 Asiakkaan taytyy toimittaa tuote, niin pyydettaessa Record Powerille,
valtuutetulle maahantuojalle tai valtuutetulle jalleenmyyjélle omalla
kustannuksella Record Powerin toimitiloihin tai muihin
hyvéksyttyihin toimitiloihin kuten valtuutetulle maahantuojalle tai
valtuutetulle jalleenmyyjalle tarkistusta varten.

1.2.4 Vika ei saa johtua teollisesta kdytosta, vahingosta johtuvasta
vauriosta, kohtuullisesta kaytdsta johtuvasta kulumisesta,
tahallisesta rikkomisesta, laiminlydnneista, vaarista sahkoliitannoista,
epanormaaleista tydskentelyolosuhteista, ohjeiden noudattamatta
jattamisestd, vadrinkaytosta tai tuotteen muuntelusta tai
korjaamisesta ilman meidan lupaa.

1.2.5 Tuotetta tulee kayttaa vain kotikaytdssa (Ammattikéytossa takuu
1 vuosi)

1.2.6 Vika ei liity kuluviin osiin, kuten teriin, laakereihin, jakohihnaan
tai muihin kuluviin osiin joiden voi olettaa kuluvan kaytossa.
Mitd enemman tuotetta kayttaa, sitd nopeammin osat kuluvat.
(yksityiskohtaisempia tietoja voi kysya Record Powerilta tai
valtuutetulta maahantuojalta)

1.2.7 Tuotetta ei saa kayttda vuokrakayttéon

1.2.8 Tuote taytyy olla sinun ostama, koska takuu ei siirry, mikéli tuote
myydaan yksityisia reitteja

1.2.9 Kun tuote on ostettu jalleenmyyjaltd, 5 vuoden takuu on siirrettévissa

ja se alkaa ostopdivamaarasta ja mikali korvausvaade tehdaan taytyy
ostosta olla tosite, jossa nakyy ostopaivamaara.
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3.2

Vikailmoituskaytanto

Ensimmaiseksi ota yhteys jalleenmyyjaén, joka tuotteen myi

sinulle. Kokemuksemme mukaan monet koneiden vioista, joiden
oletetaan johtuvan viallisista osista, korjaantuvat koneen
oikeaoppisella asennuksella ja saadolla. Hyvan jalleenmyyjan tulisi
pystya ratkaisemaan suuri osa ndista ongelmista paljon nopeammin
kuin jos ongelmaa lahdettaisiin ratkaisemaan vikailmoituksen
kautta.

Kaikki viat mitka johtavat mahdolliseen vikailmoitukseen taytyy
ilmoittaa viivyttelematta sille valtuutetulle jalleenmyyjalle, joka
tuotteen sinulle myi.

Mikali tuotteen sinulle toimittanut valtuutettu jalleenmyyja

ei ole vastannut tyydyttavasti kyselyysi, ota yhteytta suoraan
Record Poweriin tai valtuutettuun maahantuojaan (Tietoja
valtuutetuista maahantuojista maassasi |0ytyy tuotteen ohjekirjasta
tai www.recordpower.info). vikailmoituksen tulee olla kirje, jossa
kdy ilmi tuotteen ostopaivdmaara ja ostopaikka, seka lyhyt kuvaus
ongelmastasi. Tama kirje on toimitettava yhdessa ostotositteen
kanssa Record Powerille tai valtuutetulle maahantuojalle. Jos
sisallytét kirjeeseen puhelinnumerosi tai séhkdpostiosoitteesi,
nopeuttaa se vikailmoituksen kasittelya.

Ota huomioon etté vikailmoituksen téytyy saapua Record Powerille
tai valtuutetulle maahantuojalle viimeistaan takunu viimeisena
paivana. Myohastyneita vikailmoituksia ei oteta huomioon.

Vastuunalaisuuden rajoitteet

Toimitamme tuotteita ainoastaan koti- ja yksityiskayttéon.
Lupaudut olemaan kayttamatta tuotetta kaupalliseen-, yritys-
tai jalleenmyyntitarkoituksiin. Me emme ole vastuussa mikali
sinulle koituu tuottojen menetyksia, liiketoiminnan menetyksia,
liiketoiminnan keskeytyksia tai liiketoimintamahdollisuuksien
menetyksia.

Tama takuu ei mydnna mitadn muita oikeuksia, kuin mitd
nimenomaisesti ylla mainitaan eika se kata merkittavia menetyksia
ja vahinkoja. Tama takuu annetaan ylimaardisena etuisuutena eika
se vaikuta sinun lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana

Huomio

Tama takuu vaikuttaa kaikkiin tuotteisiin jotka on ostettu Record
Powerin valtuutetulta maahantuojalta Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan sisalla. Takuuehdot voivat
vaihdella muissa maissa — tarkemmat tiedot maasi valtuutetulta
maahantuojalta. (Tietoja valtuutetuista maahantuojista maassasi
[6ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.recordpower.info).
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1. Vannesahan esittely

,'r

RECORD
POWER

BS300

Teran kiristysruuvi

Noston ja laskun lukitus
Tera

Ylempi teranohjuri
Kulmavaste
Halkaisuvaste

Halkaisuvasteen kisko

rr o6 m m O N @ >

Pdydan kallistuksen lukituskahva

Jalusta- ja rengassarja

2. Koneen tekniset tiedot
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Teran pituus:

Teran leveys:

Leikkuun maksimisyvyys:
Kitasyvyys:

Poydan koko:
Maksimietaisyys halkaisuvasteeseen:
Poydan korkeus:
Purunpoistoportti:
Moottori:

Kuormitus taydella teholla:
Paino:

Jalanjalki:

Mitat:

Aanentasot:
(kuormituksessa)
Aanenpainel:
(kuormituksessa)

J Hihnan jannite- ja nopeuskahva
Teran jannitteen indikaattori
Noston ja laskun nuppi
Teransaatonuppi
Poydankallistusnuppi
Moottorin tietokilpi

100 mm Purunpoiston liitdntayhde

O v o =z =z - =

Moottori

2370 mm (93")

6-19mm (1/4" - 3/4")

190 mm

305 mm

480 x 400 mm

230 mm

990 mm

100 mm

230V/50Hz /1 hp/750W

46A

85 kg

700 x 540 mm

K 1670 mm x L 680 mm x S 690 mm
82 dBA (ilman kuormitusta), 100 dBA

75 dBA (llman kuormitusta), 90 dBA
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3. Jalusta- ja rengassarjan kokoaminen

3.1 Jalusta- ja rengassarjan kokoaminen

A\ A

VAROITUS! Kone on raskas. Kayta sopivaa nostoapua tai tukea
laitteen nostamiseen jalustalle.

Jalusta- ja rengassarja tulee itse kasattavassa paketissa Kuva.3.1.

Jalusta

1.2 x Pitkat keskitukivarret

2. Keskikokoinen keskitukivarsi

3. Lyhyt keskitukivarsi

4.2 x Pitkat ylatukivarret

5.2 x Lyhyet ylatukivarret

6.4 x Jalat

7. 24 x Jalustan kiinnitysprikat, mutterit ja pultit (jokaista)

Rengassarja

8. 8 x Kuusiopulttia

9.2 x D-kahvan telineet
10. 8 x Nylon mutterit
11. 8 x Prikat

12. D-kahva

13. 2 x rullapyorat

¢0°0

—
x
N
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3. Jalusta- ja rengassarjan - jatkuu

®

Huomio: Kun kokoat jalustaa, ala kirista
muttereita ja pultteja loppuun asti
ennen kun koko jalusta on kasattu.
Sormikireyden pitaisi riittaa

Kun asennat poljin- ja rengassarjaa
vannesahan ensimmaisen kasauksen
aikana, tee se ennen kuin olet liittanyt
vannesahan jalustaan. Se edesauttaa
turvallisuutta ja asennus on helpompi

Kun asennat poljin- ja rengassarjaa,
poista lyhyt keskitukivarsi (Kuva 3.7)

Katso ohjeet BS300A poljin- ja
rengassarjan asennukseen kohdasta 15

3.2 Jalustan kasaaminen

1. Liita ensimmainen jalka yhteen pitkista
ylajtukivarsista kayttaen mukana tulevia
muttereita, pultteja ja prikkoja, Kuvat 3.2

2. Yhdista toinen jalka tukivarteen samalla
tavalla, Kuva 3.3

3. Yhdista lyhempi ylatukivarsi jalkoihin kuten
kuvassa 3.4

4. Jatka ndin kunnes kaikki jalat ja ylatukivarret
on kiinnitetty, Kuva 3.5.

5. Jalkojen ylakolmanneksella sijaitsevat reidt
ovat keskitukivarsia varten. Kinnita pitka
keskitukivarsi runkoon kayttden muttereita,
pultteja ja prikkoja, Kuva 3.6.

6. Viimeiseksi kiinnita lyhyt ja keskipitka
keskitukivarsi lyhempiin sivuihin Kuva 3.7.
Lyhyt ja keskitukivarsi sovitetaan koloihin, jotka
sijaitsevat jalkojen ylakolmanneksella. Keskipitka
tukivarsi laitetaan jalkojen alimpiin koloihin.

‘ ‘ BS300E Manual 3.2 Finnish.indd 10
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3. Jalusta- ja rengassarjan - jatkuu

3.3 Rengassarjan asennus

1. Asenna renkaat takajalkoihin kayttéen
mukana tulevia M6 x 15 kuusiopultteja, prikkoja
ja M6 muttereita, Kuva 3.8.

2. Asenna D-kahva etummaiseen lyhyeen
ylatukivarteen, kayttden mukana tulevia
D-kahvan telineitd, M6 x 16 kuusiopultteja,
prikkoja ja M6 muttereita, Kuva 3.9.

3. Kiristé kaikki renkaiden ja kahvan kiinnitykset
loppuun asti (valta kiristdmasta liikaa, etteivat
kierteet vaurioidu)

®

HUOMIO: Oman turvallisuutesi vuoksi
kayta kahvaa ainoastaan koneen
vetamiseen. Koneen tyontaminen
kahvasta ei ole turvallista. Kun nostat
jalustaa, ala nosta sita yli 200mm maasta
(eika yli 17 asteen kulmassa)

‘ ‘ BS300E Manual 3.2 Finnish.indd 11
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3. Jalusta- ja rengassarjan - jatkuu

1. Sy6ta pitkat kiinnityspultit jalustan lapi ja
kiinnita kaikki nelja kulmaa kayttden mukana
tulevia prikkoja ja pultteja, Kuva 3.10. Nyt koko
jalustan kiinnikkeet voidaan kiristda loppuun
saakka.

3.4 Vannesahan kiinnitys jalustaan.

/\ /o

VAROITUS! Kone on raskas. Kayta
sopivaa nostoapua tai tukea laitteen
nostamiseen jalustalle.

1. Nosta vannesaha jalustan paalle ja veda
pitkat pultit 1api vannesahan jalustasta loytyvista
neljasta reiastd, Kuva 3.11.

2. Varmista vannesaha jalustaan jaljelle jaavilla
prikoilla ja pulteilla, Kuva 3.11.

®

HUOMIO: Oman turvallisuutesi vuoksi
kayta kahvaa ainoastaan koneen
vetamiseen. Koneen tyontaminen
kahvasta ei ole turvallista. Kun nostat
jalustaa, ala nosta sita yli 200mm maasta
(eika yli 17 asteen kulmassa) Kuva 3.12
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4. Koneen kokoaminen

4.1 Paketin purkaminen ja osalista
The machine is supplied partly assembled. Prior to use, further assembly
is required.

Kun purat koneen pakettia, seuraavat osat I6ytyvat alustavaa asennusta
varten, Kuva 4.1:

1.2 x mutterit ja 1 x pieni kampi
2. Noston ja laskun kasipyora
3. Teranjannitysnuppi

Poydéan kokoaminen

4. Vasteen mitta

5. 4 x Poydan kiinnityspultit, mutterit ja prikat

6. 4 x Pitkat kiinnityspultit, mutterit ja prikat

7. Poyta

8. Poydan kallistus mutteri ja pultti

9. Pidin levy (kiinnitetty valmiiksi pdydan alapuolelle)

Vasteen asennus

10. 4 x mutteria

11. Vasteen palkki

12. Vasteen kannatin
13. Vasteen lukitusnuppi
14. 2 x Asennuspalkki
15. Vaste

‘ ‘ BS300E Manual 3.2 Finnish.indd 13
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4. Koneen kokoaminen - jatkuu

4.2 Noston ja laskun kasipyora

Kiinnita kasipyora noston ja laskun tankoon ja kirista hylsypultti 6mm
kuusiokoloavaimella. Kiinnita kahva ja kiristd 10mm kiintoavaimella, Kuva
4.2.

4.3 Hihnankiristyskahva
Liita pieni kampi hihnan jaykkyys ja nopeus mekanismiin 10mm
kiintoavaimella (ei tule mukana), Kuva 4.13.

4.4 Péydan sovittaminen

Tarvittavat tyokalut: -13mm kiintoavain (ei tule mukana)

Toisen henkilon avustuksella, nosta pdyta pdydénkallistimelle. Kiinnita
poyta kallistimeen kayttaen mukana tulevia 4 x péydankiinnityspultteja ja 4
x prikkaa (Katso kuvat 4.4. edesta ja 4.5. takaa)

4.5 Jannitysnupin asentaminen
Kiinnita nuppi laitteen paélla olevaan aukkoon (Kuva 4.6)

e / -
P(")YDI'\NNNITYSPLTTI JA PRIKKA |

| ..
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4. Koneen kokoaminen - jatkuu

4.6 Kulmavasteen asentaminen

1. Irrota kulmavasteen lukituspultit, Kuva 4.7.

2. Kiinnita kulmavasteen asteikon tasainen puoli yhdensuuntaisesti
kulmavasteen kanssa

3. Asettele siten, ettd vasteen ruuvit osuvat asteikon reikiin, Kuva 4.8.
4. Kiinnita lukitusruuvit uudelleen

5. Asettele kisko asteikon alapuolelle siten, etta kierteellinen tappi
osuu asteikon uraan ja toinen tappi menee reikaan joka mahdollistaa
kéantymisen (Kuvat 4.9. ja 4.10.)

6. Kiinnita kahva kierteiseen tappiin.

4.7 Vastepalkin kiinnittaminen

Kiinnita vastepalkki poytdan Kuvan 4.11. osoittamalla tavalla, 2
prikalla ja 2 kiinnityspultilla. Kayta kaksi jaljelle jaavaa pulttia ja prikkaa
varmistaaksesi palkki péydan alapuolelta, Kuva 4.12. Al3 kirist3 vield
loppuun asti, koska hienosaétoa voidaan viela tarvita
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4. Koneen kokoaminen - jatkuu

4.9 Vasteenkannattimen asennus

Aseta vasteenkannatin vasteen kiskoon Kuva.4.10. P~
- ’//////f/,///////////
7

%
My
///v/"/////////‘7/////////,.cf “
z //////// 4 o
>///////
////////
,////////
////////
4 ///////// 5
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m//y////
////////
7 ////////
23 /////////
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4.9 Halkaisuvasteen sovittaminen

Liu'uta halkaisuvaste vasteenkannattimeen ja kirista kiinnikkeet. Ruuvaa
lukitusnuppi kiinni ja kiristd vaste kiskoon, Kuva 4.11. Vastetta voidaan
kayttaa pystyssa, tai asettamalla vasteen kannatin toiseen “T" uraan
jotta saadaan matalampi asento. Tama on ideaali pienempien palojen
tyostamisessd, koska ohjaimet saadaan lahemmas tyostettavaa palasta.

4.10 Vasteen kohdistaminen 1 _
Kohdista vastekokoonpanoa kunnes se on yhdensuuntainen kulmavasteen VASTEENKANATIN

kanssa kaantamalla saatokaulusta ja vasteen pultteja, Jos kiinnityspultit on
kiristetty, taytyy ne I6ysyttaa ennen kohdistusta. Kuva. 4.12.

HUOMIO: Vastepalkki voidaan kiinnittaa seka poydan
vasemmalle, ettd oikealle puolelle, joten voit tyoskennella
poydan kummallakin puolella.

VASTE

|VASTEEN ﬁPLTH'l Ts
/

"\ <€——LIIKE |
—1] ’

VASTEPALKKI

AATOKAULUS |

4.11 Vasteen kohdistaminen 2

Tarkista ettd vaste on 90 asteen kulmassa kayttden sopivaa suorakulmaa.
Jos saatoa ei tarvitse, kirista vastepalkin mutterit loppuun asti. Jos saatéa
tarvitaan, tdma saavutetaan nostamalla tai laskemalla vastekiskoa, kunnes
vaste itsessaan on 90 asteen kulmassa suhteessa poytaan. Kirista pultit
loppuun kun olet valmis. Kuva 4.13.

y VASTEPALKKI

16
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5. Poydan asettaminen 90 asteen kulmaan suhteessa poytaan.

VAN

VAROITUS!

Ennen kuin teet mitadn saatoja tai huoltoja koneeseen
varmista, etta se on pois sahkdvirrasta.

5.1 Poydan pysahtyminen 90 asteen kulmaan suhteessa teraan.
Tarvittavat tyokalut: pieni 90 asteen suorakulma (ei tule mukana)

PGyté voidaan asettaa 90 asteen kulmaan suhteessa vannesahan teraan
(Katso kuva 5.1) saatdmalla rajoitinruuvia (katso kuva 5.2) péydan
alapuolella. Rajoitinruuvi on tehtaalla sdadetty oikeaan kulmaan, mutta se
voi vaatia pientd hienoséatda, jotta vannesaha leikkaa taysin oikein.

e Aseta ensin suorakulma terén viereen nadhdéksesi mahdollisen saadon
tarpeen.

e Jos poyta ei ole 90 asteen kulmassa suhteessa terdan, kayta
poydankallistinta (Katso kuva 5.3) saataaksesi poydan kulmaa kunnes se
on 90 asteen kulmassa. Jos pdydan rajoitinruuvi on liian pitkalla ja estaa
poydan liikkeen, voi olla tarpeen kiertaa sita sisadnpain. Kuva 5.2.

e Kun pdytd on 90 asteen kulmassa, lukitse lukituskahva
poydankallistimesta (Katso kuva 5.3).

e Nyt saada rajoitinruuvi (Kuva 5.2.) Ruuvin pitdisi olla saadetty siten,
etta ruuvin kanta koskee alemman vannepyoran kotelon ylapintaa.

Kun ruuvi on oikeassa pituudessa, varmista ettei se liiku kiristamalla
lukitusmutteri pdydan alapuolen kohdistusmerkkiin kiinni

5.2 Poydankallistuksen saato

Kun pdyta on asetettu 90 asteen kulmaan suhteessa vannesahan teraan
voi olla tarpeellista sdatda kulma-asteikko kohdilleen pdydankallistimesta.
Kulma-asteikkoa voi saataa [oysaamalla kupukantaruuvia ja liikuttamalla
asteikko 0 asteeseen. (Katso kuva 5.3)

5.3 Poydan kallistus

Kallistusmekanismia kaytetdaan muuttamaan poydan ja teran

vélista kulmaa. Kallista poytaa seuraavasti: 18ysta lukituskahvaa
pdydankallistimesta, sadda poyta haluamaasi kulmaan. Kayta
kulmaindikaattoria 16ytaaksesi sopivan kulman. Kiristd lukituskahvasta
poyta tukevaksi.
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6. Vannesahan teran asentaminen

VAN

VAROITUS!

Ennen kuin teet mitaan saatoja tai huoltoja koneeseen
varmista, etta se on pois sahkovirrasta.

6.1. Teran jannittdminen

Teranjannitysnuppia voi kayttaa teran jannityksen l6ystamiseen tai
kiristamiseen. (Kuva 6.1.) Ainoa tarkka tapa teran jannityksen
tarkastamiseen on jannitysmittarilla. Mittarit ovat todella arvokkaita,
joten suurin osa kdyttdjista tarvitsee toisen metodin. Tarkasta ensin teran
jannitteen indikaattorista vannesahan alustava jannite. Suosittelemme
jannityksen tarkempaa testaamista katsomalla kuinka paljon terd antaa
sivuttain mydten. S3ada ensin ohjaimet 15cm korkeuteen péydasta

ja varmista ettd saha on pois paalta. Paina teraa varovasti sivuttain
ohjaintikulla. Oikein jannitetty terd ei saisi antaa enempaa kuin 6mm
myéten sivusuunnassa, Kuva 6.2A. Jos terd on liian kiredlld, teré voi
vaurioitua, Kuva 6.2B.

Kokemuksen karttuessa sopiva kireys on lopulta koneen kayttajan oman
mieltymyksen asia. Hyvé indikaattori on kuitenkin aina se, etta terd leikkaa
suoraan, eika vaella. Jos terdn kireyden saaté ei auta vaeltamiseen, vika voi
olla tylsyneessa terdssa, joka tulee vaihtaa uuteen.

Jos konetta ei kdyteta pitkdan aikaan, terdn kiristys tulee vapauttaa. Tama
sadstad terad ja konetta.

6.2 Terdn asennon saataminen

Irroita vannesaha sahkdvirrasta. Sdada teran asento kuntoon ennen
teranohjaimien asennusta. Kun terd on jannitetty, sen asento saadetaan
[6ysaamalla ensin saatoruuvin lukitusruuvi ja saatdmalla sdatoruuvilla
Kuvan 6.3, mukaisesti joko myota- tai vastapaivaan. Kdanna saatoruuvia
my6tapaivaan likuttaaksesi terad kohti vannepyoran takaosaa
(katsottaessa konetta takaapain). Vastapaivaan kaantamalla tera liikkuu
kohti vannepyéran etuosaa. Teran tulisi kulkea niin keskelld vannepyoraa
kuin mahdollista, Kuva 6.4. Kapeilla terilla (kuten 1/4" ja 3/8") voi

olla tarpeellista, etta terd kulkee vannepydrén takaosassa. Kun terd on
halutussa asennossa, pydrita vannepydraa vield muutama kerta kasin, jotta
naet etta terd pysyy samassa asennossa. Kun terd on hyvin saadetty, lukitse
saatonuppi siipimutterilla (kuva 6.3.).

It takes a few revolutions of the band wheel for the effect of adjustment on
the tracking knob to become apparent. To avoid over-adjusting, make small
gradual adjustments on the tracking knob and revolve the band wheel

a few times to check the alignment of the blade before making further
adjustments. The machine should then be run for a few seconds before any
adjustment of guides is carried out.

‘ ‘ BS300E Manual 3.2 Finnish.indd 18

T

E

RAN JANNITYSNUPPI

SIIPIMUTTERI

03/09/2020 10:05‘ ‘



6. Vannesahan teran asentaminen - jatkuu

AN\ A\

VAROITUS!

Ennen kuin teet mitaan saatoja tai huoltoja koneeseen
varmista, etta se on pois sahkovirrasta.

6.3 Ylempien ohjaimien saataminen

Varmista ensin etta kaikki rullaohjaimet liikkuvat vapaasti. Saatéaksesi
ylempia terdohjaimia, aseta ohjainkokonaisuus oikeaan suhteeseen

teran kanssa loysaamalla lukitusruuvia, Kuva 6.5A., ja likuttamalla
ohjainkokonaisuutta, kunnes rullachjaimet ovat ovat juuri teran
hammastuksen pohjan takana, Kuva 6.7. Seuraavaksi aseta rullaohjaimet
niin lahelle terad kuin mahdollista ilman, ettd ne koskettavat. Tama
tapahtuu 16ysaamalla hylsyruuvia kussakin ohjaimessa, Kuva 6.5, ja
asettamalla ohjaimet sopivaan kohtaan. Viimeiseksi aseta taimmainen
vastinlaakeri niin lahelle teran takaosaa kuin mahdollista ilman, etta ne
koskettavat, Kuva 6.7. Tama tapahtuu I8ysaamalla hylsyruuvia Kuva 6.8,
ja asettamalla ohjaimet sopivaan kohtaan. Kun kaikki on valmista, lukitse
teran tukirulla asentoonsa kuusiokololla, Kuva 6.6B

w §

{OHJAIMEN KANNATIN

| LUKKIUTUVA MUTTERI

OHJAIMEN SAATO|

TAIMMAINEN

RULLAOHJAIN TERAN TUKIRULLA

—

TERAN HAMMASTUKSEN
POHJA

6.4 Alempien ohjaimien sadtaminen

Saataaksesi alempia teran ohjaimia, [0ysté lukitusruuvia, Kuva 6.9A.,
liikuta ohjainkannatin siten, ettd ohjaimet ovat juuri teran hammastuksen
pohjan takana. Seuraavaksi aseta teranohjaimet niin ldhelle teraa kuin
mahdollista ilman, ettd ne koskettavat terda. Tama tapahtuu |8ysdamalla
hylsyruuvia, Kuva 6.9B, teran kummaltakin puolelta. Viimeiseksi séada
vastinlaakeri mahdollisimman lahelle terén takaosaa ilman kosketusta,
Kuva 6.10, I6ysadgmalla hylsyruuvia (Kuva 6.9C), ja kayttémalla takaosan
saatonuppia Kuva 6.10

6.5 Leikkauskorkeuden sadtaminen

Kun kone on kaytossa, taytyy leikkauskorkeus saataa siten, ettd tera saa
mahdollisimman paljon suojaa ja etta teran ohjurit antavat optimaalisen
tuen terdlle.

Saataaksesi leikkauskorkeutta, 18ysta noston ja laskun lukitusnuppia ja
kaanna noston ja laskun kasipydraa saataaksesi korkeyden haluamallesi
tasolle, Kuva 6.12. Huom: Ylemman terasuojan tulisi olla vahintdan 5mm
paassa leikattavasta palasta. Kun oikea korkeus on kohdallaan, lukitse
noston ja laskun lukitusnuppi. Tarkista aina yldohjaimet korkeudensaadon
jalkeen mikali ne tarvivat hienosaatoa.

TAIMMAINEN
TERAN TUKIPYORA

STON JA LASKUN NUPPI

NOSTON JA LASKUN
KASIPYORA
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7. Vetohihnan saataminen ja nopeuden muuttaminen

AN\ A\

VAROITUS!
Ennen kuin teet mitadn saatoja tai huoltoja koneeseen
varmista, etta se on pois sahkdvirrasta.

7.1 Vetohihnan kireyden saataminen

Kayta hihnan kireydensaatokahvaa (kuva 7.1.) saataksesi hihnan kireytta.
Vastapaivaan kaantaminen kiristda ja my6tapaivaan kaantaminen |oystaa
hihnaa. Hyva mittari sopivalle kireydelld on, ettd kun hihnaa painaa
etusormella se ei anna enempaa kuin 6mm periksi. Mutta paras naytto
sopivasta kireydestd tulee vasta kéytossa. Sopivan kirea hihna ei kulu
epatasaisesti eika vaeltele ja se antaa tarpeeksi voimaa vannepyorille.

®

Jokaisen saadon valissa varmista, ettd hihna menee urissaan.
Muuten hihna voi helposti vaurioitua.

7.2 Teran nopeuden saataminen
BS300E sisaltda kaksi nopeutta, 820m/min puulle ja 380m/min joillekkin
muoveille ja akryyleille. Tama kone ei sovi metallin leikkaamiseen.

Alemmassa vannepyorassa on kaksi moniura hihnapydraa ja moottorin
akselissa on tuplahihnapyora.

Hihnan jannite vapautetaan ja kiristetdan kayttdémalla kahvaa. Kahva
liikuttaa kiristysrullaa ja mahdollistaa nopeuden muuttamisen. (Kuva 7.1.)

Huippunopeus 820 m/min

Ennen nopeuden muuttamista ota kone pois virrasta. Huippunopeuden
ottaminen kayttdon tapahtuu asentamalla hihna taimmaisiin hihnapydriin
seka moottorilla, etta vannepyoralla. (Kuva 7.2.)

Hidas nopeus 380 m/min

Ennen nopeuden muuttamista ota kone pois virrasta. Hitaan nopeuden
ottaminen kayttdon tapahtuu asentamalla hihna etummaisiin hihnapyoriin
seka moottorilla, etta vannepyoralla. (Kuva 7.2.)

20
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8. Koneen kaytto ja vannesahaus

Vannesahauksen perusperiaatteet Uudelleenkéynnistys
Jos laite tukkeentuu tai tera pysahtyy

Jos terd pysahtyy terdn jumittuessa tyostettavaan palaan, pysédyta kone
valittdmasti “hata seis” napista ja odota ettd kone pysahtyy kokonaan
ennen kuin teet mitaan.

o Tera leikkaa jatkuvalla alas suuntautuvalla liikkeelld

e Syota tyoskenneltdva pala hitaasti terda kohti. Anna teran tehda tyo
alaka paina puuta liikaa terda vasten. Kayta aina tyontotikkua ja ole

varovainen Jos teré on juuttunut tydstettivaan palaan voi olla tarpeen pakottaa
e Pida palasta tiukasti kiinni ja pida kétesi kaukana terasta halkeama auki jollain apuvélineelld. Mikali sekaén ei toimi taytyy tera
e Paras lopputulos saavutetaan teravalla terall4. Tylsét ja vahingoittuneet leikata poikki soveltuvilla kulmaleikkureilla tai peltisaksilla.

terit on vaihdettava valittomasti Vaihda terd mikali tarpeen ja varmista etta se on oikein jannitetty ja

kohdennettu ennen kuin alat kayttdméan konetta uudelleen. Sulje myds

Valitse oikea tera oikealle tydlle. Teran tyyppi riippuu leikattavan molemmat vannepyéraluukun ovet. Kone kdynnistyy vihredsta napista jossa

materiaalin paksuudesta ja leikkauksen tyypisté (katso tera valikoima)

lukee “1”.
e Suoralle leikkaukselle kdytd mukana tulevaa halkaisuvastetta
e Leikatessasi kuvioita, seuraa piirrettya kuviota tyontamalla ja Sahkokatkoksen varalta
kaantelemalld tydstettdvaa palaa tasaisesti. Al yrita kaantaa palaa Vannesaha on varustettu alijannitelaukaisimella, joka estaa laitteen
ilman tyontamistd, koska tdma voi aiheuttaa jumiutumisen tai teran automaattisen kdynnistymisen kun sahkét tulevat takaisin paalle.
taittumisen. Jos sdhkét katkeavat, etsi ja korjaa katkoksen syy. Jos syy 16ytyy
tyopajan sahkdverkosta (virtapiikki tms) korjaamisen tarvitaan koulutettu
sahkoasentaja.
Jos olit juuri tydstamassa jotain materiaalia, kun sdhkot havisivat, on
suositeltavaa vapauttaa terd materiaalista ennen virtojen paalle kytkemista.

Kun sahkot tulevat takaisin Kone kdynnistyy vihredsta napista jossa lukee

"|"

HUOMIO! Leikkuun lopussa on noudatettava erityista huolellisuutta,
koska vastus haviaa nopeasti ja kadet saattavat helposti lipsahtaa teraan. Teran valinta (TPI=teeth per inch - suom
Kayta aina tyontotikkua. Hammasta per tuuma) )

Parhaan teran valinta kuhunkin tilanteeseen (katso alapuolen taulukkoa) on
tarkeaa optimaalisen leikkauksen saavuttamiseen.

Varmista aina etta kone on saanndllisesti huollettu ja puhdas. Ennen kun
aloitat tarkeédn projektin tydstamisen on suositeltavaa harjoitella ensin

halvemmilla materiaaleilla. e QOikean teran valinta on péaasiallisesti riippuvainen kahdesta tekijasta:
materiaalin paksuudesta ja sen tyypista
@ Monimutkaiset leikkaukset o TPI luku kasvaa kun siirrytddn ohuempiin materiaaleihin @

e Jos TPI on liian suuri, kuormitus yhtd hammasta kohti on liian suuri eika

Todella monimutkaiset leikkaukset ja tiukat mutkat saavutetaan parhaiten . - R .
tera leikkaa end tehokkaasti. Terd myds tylsyy nopeammin.

esiporattujen reikien ja muutaman tangentiaalisen tai radiaalisen

leikkauksen avulla. TAma tekniikka saa aikaan loistavia tuloksia ilman * Paksummalle materiaalille matalampi TPI on parempi, koska muuten
turhaa jannitetta terdlle ja teranohjauskokonaisuudelle. hammastuksen pohja ei ole tarpeeksi syvélla poistaakseen purua ja se
johtaa teran pysahtymiseen ja puun palamiseen.
e Yleisesti hyva nyrkkisaanté on etta aina vahintaan kolme hammasta
pitaisi olla kontaktissa puun kanssa.

Alla oleva teranvalintakaavio antaa ohjeistusta oikean TPIn valintaan
kullekkin paksuudelle ja materiaalille. Jotkin erikoismateriaalit vaativat
erikoisteria. Jos haluat kysya lisatietoja oikeista teristd, ota yhteytta suoraan
Suomen maahantuojaan (JE-nettiverstas).

VAROITUS! Jos koneella leikataan paksua tai markaa puuta,
tyOstettava pala voi sulkeutua terdn takana aiheuttaen teran
pysahtymisen. Jos tera pysahtyy, veda sita hieman taaksepdin
vapauttaaksesi syottopainetta teréltd. Anna teran kiihtya tayteen
nopeuteen ennen kuin jatkat leikkaamista. Jos tera ei liiku
toimenpiteista huolimatta sulje kone ja ota se pois virrasta ennen kun
yritdt irroittaa teran leikattavasta palasta.

A

VAROITUS! Jos jokin koneen osa tai terd hajoaa koneen ollessa
kaynnissa, sulje kone valittémasti ja irroita se sahkovirrasta. Poista
viottunut osa ja korvaa se alkuperaisella Record Power varaosalla.
Vain koulutetun ammattilaisen pitdisi vaihtaa séhkdkomponentteja.
Konee teran vaihtamiseen katso kdyttdoppaan kohta “Vannesahan
terdn asennus”. Muista aina vapauttaa teran jannite ennen kuin

alat asentamaan uutta. Jos et ole varma mité tehda koneelle vian
jalkeen tai haluat tilata varaosia, ota yhteyttd suoraan maahantuojaan
(JE-nettiverstas).
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8. Koneen kaytto ja vannesahaus

Materiaali  Materiaalin paksuus Teran valinta (TPI) - jatkuu
<6mm 6-12 mm__ 12-25 mm_>25 mm

Kun olet valinnut oikean teran kdyttotarkoitukseesi, on tarkeaa antaa teran

Akryyli 16 TPI 1471 - - leikata vapaasti ilman liiallista painamista.

Lastulevy - 6TPI 3-6 TP 3-4TPI * Jos teraa pitaa painaa, etti se leikkaa hyvin, se johtuu todennakdisesti
Kuitulevy 16 TPI 14 TPI - - vaaran tyyppisesta terasta tai tylsastd terastd. Tama johtaa epatarkkaan
Kovalevy 10 TPI - - . leikkaukseen ja mahdollisesti terdn hajoamiseen.

Vaneri 10 TPI 8 TPI 6 TPI 3-47PI

0SB.levy 14 TPI 10 TPI - -

Korkki 147TPI 6 TPI 37PI 3-4TPI Teran valinta (leveys)

Nahka 14 TPI - - - *Kun leikkaat kuvioita, terdn leveys madarittelee minimi kaantosateen mitad
Kumi 10 TPI S TPI 3 _ tera pystyy leikkaamaan.

Puu -tukki ; } } 3-4TPI e Jos terd on liian leved suhteessa leikattavaan kdanndkseen, tera taittuu
Puu -pehmed 6 TPI 36TPI 3-4TPI 3-47PI ja mahdollisesti jumittuy tai hajoaa.

Puu kova 6 TPl 36 7P 34 7P 34 7P e Mita plenempll kaantosaqe', sitd ohue'mpllte[a. . ) '

P ks i - - 34 7P Alla oleva kaavio antaa ohjeistusta yleisesti kaytettyjen terdleveyksien

suhteesta kaantosateeseen.

Teran leveys: 1/2" Min sade: 3-1/4"

Teran leveys: 3/8" Min sade: 2-1/2"

Teran leveys: 1/4" Min séde: 1-1/16"

22
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8. Koneen kaytto ja vannesahaus - jatkuu

Teran valitsemisen yhteenveto

Viereinen taulukko néyttda miten teran leveys ja
TPI toimivat yhdessa.

o Tarkasta tera saannollisesti mahdollisten

vaurioiden varalta. Vaihda tera valittémasti, mikali

mitaan ilmenee.

® On tarkeaa etta leikkaava tera on terava, tylsa
terd aiheuttaa huonon leikkuujaljen.

Huomio:

Listattujen terien lisaksi voimme toimittaa
|ahes minkalaisen teran tahansa, ota
yhteytta Suomen maahantuojaan
(JE-nettiverstas)

8.9 Record Power BS300E Teravalikoima
Record Powerin suorituskykyiset vannesahan
terdt on valmistettu todella korkealaatuisesta
hiiliteraksesta kovilla laatustandardeilla.

Laaja laaduntarkkailujarjestelma , joka sisaltaa
digitaalisen hampaiden profiilin tarkistuksen,
suoruustestauksen, kovuustestauksen ja
mikrotason rakenneanalyysin varmistaa, ettd
terd leikkaa suoremmin ja siind on kovemmat,
pidempaan kestavat hampaat. Premium luokan
brittildinen terd kestaa jopa kymmenen kertaa
pidempaan kuiin normaali markettitera.

Seuraavat terat ovat saatavilla BS300E:

BB931406  1/4" x 6 TPl Vannesahan tera
BB933806 318" x 6 TPl Vannesahan ter3
BB931204  1/2" x 4 TPI Vannesahan tera
BBO31206 112" x 6 TP Vannesahan ters
BB933403  3/4" x 3TP|Vamnesahan terd

BB933406
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Harvaan

Hammastettu

Tihedhampainen

Kapea tera

Levea tera

——

Materiaali
Paksu- /
Pehmed Leveys

puutavara 14"

Materiaali Teran tiedot
Yleinen Leveys

puutavara 1/4"

WLV GIZ I Teran tiedot
puutavara Leveys

Kaytto: Tiukkaan Kaytto: Kaytto: Suoraan
kurviin Keskitiukkaan leikkaukseen/
kurviin laajaan kurviin
Terdn tiedot Terdn tiedot Terdn tiedot
Leveys Leveys
3/8" 12"
teeth teeth teeth
4TPI 4TPI 4 TPI
Terdn tiedot Terdn tiedot
Leveys Leveys
3/8" 12"
teeth teeth teeth
4-6TPI 4-6TPI 4-6TPI
Terdn tiedot Terdn tiedot
Leveys Leveys
1/4" 3/8" 12"
teeth teeth teeth
6 TPI 6 TPI 6 TPI
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8. Koneen kaytto ja vannesahaus - jatkuu

Raataloitavat jigit ja tyoskentelytuki
Vannesaha on yksi monipuolisimmasta koneista tydpajalla ja valmistautumalla hyvin monet ongelmista voidaan valttaa. Tekemalla ja kayttdmalla erilaisia
jigeja toistuvaa ja tarkkaa tyota pystyy tekemaan helposti. Seuraavat kuvitukset ovat esimerkkeja tyypillisimmistd jigeista ja tuista joita kaytetadn

vannesahan kanssa

Ex. 1. Suurien tydskentelypalojen tukeminen pyorahajalustalla tai apupdydilla.  Ex. 5.Jigi tarkoille leikkauksille ja toistuviin kulmiin

Ex. 2. Jos leikkaat py6reda palaa tue se aina jollain kiilalla tms. Ole erityisen Ex. 6. Kiinnittdmalla tappi kiskoon voidaan leikata pydreité paloja

varovainen, koska pyoreét palat voivat yhtakkia pyorahtaa tai lenndhtda teran  helposti
voimasta.

Ex. 4. Viistetyt palat voidaan leikata suoraan kulmaan kéyttaen ylimaaraista
tukijigia palan vastakkaisella puolella.
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9. Purunpoisto

Purunpoiston merkitys

Riittdva purunpoisto on tarkeaa jotta voit valttaa vakavat terveysongelmat.
Se on myos tarkeda purua tuottavan koneen turvallisen ja tehokkaan
toiminnan yllapitdmiseksi. Jotkin puut ovat erityisen myrkyllisia ja jos tyostét
niita, on suositeltavaa kdyttaa purunpoiston lisaksi hengityssuojaimia.
Record Power purunpoistokoneet

Alla on yhteenveto Record Powerin valikoimasta. Kdy JE-nettivestaan
sivuilla, josta loydat lisatietoa laitteista. Sivuilta 16ytyy my6s puhelinnumero
johon voi soittaa mikali sinulla on kysyttavaa.

DX1000 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori, sopii
ajoittaiseen kayttdon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi joka tunti. 0,5
micronin suodatus.

RSDE1 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori, sopii
ajoittaiseen kayttdon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi joka tunti. 0,5
micronin suodatus.

RSDE2 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori, sopii
ajoittaiseen kéyttoon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi joka tunti. 0,5
micronin suodatus.

RSDE/2A Purunpoistaja hienosuodatuksella ja automaattisella
kaynnistyksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori,
purunpoisto kdynnistyy automaattisesti kun kaytat puuntydstokoneita tai
sahkotydkaluja, sopii ajoittaiseen kayttoon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi
joka tunti. Automaattinen kdynnistys toimii maksimissaan 1.1 kW kuormalla.
0.5 micronin suodatus

V Suositellaan raskaaseen kéytt6on

Vannesahat Pdytasahat

Suositellaan kevyeen/satunnaiseen kayttoon

Oikotasohdylat

DX4000 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 80 litran kapasiteetti, kaksi 1 kW moottoria,
sopii raskaaseen kayttdon. Kun moottori taytyy sammuttaa 20 minuutiksi,
voidaan toista moottoria pitad paalla, jolloin jatkuva kdytté on mahdollista.
Molempia moottoreita voidaan kayttaa yhté aikaa jolloin saadaan
maksimaalinen imuteho, mutta télldin pitad moottorit sammuttaa 20
minuutiksi joka tunti. 0.5 micronin suodatus

DX5000 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Pussityyppinen poistaja, 200 litran kapasiteetti, kaksi 1 kW moottoria,

sopii raskaaseen kayttoon. Kun moottori taytyy sammuttaa 20 minuutiksi,
voidaan toista moottoria pitad paalla, jolloin jatkuva kéytté on mahdollista.
Molempia moottoreita voidaan kayttaa yhté aikaa jolloin saadaan
maksimaalinen imuteho, mutta télldin pitad moottorit sammuttaa 20
minuutiksi joka tunti. 0.5 micronin suodatus

CX2500 Purunpoistaja

Suuren kapasiteetin purunpoistaja, voimakkaalla 0,37 kW
induktiomoottorilla ja erittdin pehmealld kaynnilld. Soveltuu jatkuvaan
kayttoon. Erittdin hiljainen siipipyora poistaa polyn ja lastut. Sopii lastujen
poistamiseen tai hienon pélyn poistoon lisdvarusteena myytavalla filtterilla.
CX3000 Purunpoistaja

Suuren kapasiteetin purunpoistaja, voimakkaalla 0,75 kW
induktiomoottorilla, raskaan sarjan rakenteella ja erittain pehmealla
kaynnilla. Soveltuu jatkuvaan kayttéon. Erittdin hiljainen siipipydra poistaa
polyn ja lastut. Sopii lastujen poistamiseen tai hienon pdlyn poistoon
lisdvarusteena myytavalla filtterilla.

Voidaan kayttaa

limassa
leijuvan polyn
poisto

Purunpoisto-

Sorvit Hiomakoneet jarjestelmat

DX1000

RSDE1

RSDE/2

RSDE/2A

DX4000

AN)
AN)

DX5000

AN)
AN)

CGV286

CGV286-WALL

CGV336

CGV386

A
A

CGV486

A
A

CX2000

CX2500

CX3000

A\

AC400

v
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10. Huolto

AN\ A ©

VAROITUS!
Ennen kuin teet mitaan saatoja tai huoltoja koneeseen
varmista, etta se on pois sahkovirrasta.

A

10.1 Vannesahan teran vaihtaminen

VAARA! Ole erittdin varovainen avatessasi uuden teran pakettia. Ne on
yleensa taiteltu ja saattavat ponnahtaa ulos suurella voimalla.

VINKKI: Jos uusi tera on eri levyinen kuin aikaisempi terasi, on
suositeltavaa l0ystaa kaikki teranohjaimet, jotta uuden asettaminen
paikalleen on helpompaa. Aina kun tera on eri levyinen, taytyy ohjaimet
saataa uudelleen.

1. Irroita kone séhkéverkosta.
2. Avaa yla- ja alavannepydran ovet, Kuva 10.3. (14)
3. Irroita kuusiokoloruuvi ja pidinlevy péydan alapuolelta, Kuva 10.1.

4. Kaanna terdn jannityksensaatonuppia (17) vapauttaaksesi teran
jannityksesta

5. Irroita vannesahan tera syottdmalla se pdydan, ylemman teraohjaimen
ja -suojan seka koneen pylvaan urien lapi. Varo satuttamasta itseési,
kdyta tarvittaessa hanskoja.

-Aseta uusi terd paikalleen vannepyérien ymparille varmistaen, etta teran
hampaat osoittavat alaspain ja sinua pdin siind kohdassa, jossa tera menee
poydan lapi.

e Varmista etta terd on hyvin paikallaan ja kayta teran jannityksen
saadinta saavuttaaksesi halutun jaykkyyden. (katso osion 6.1.
jannitysohjeet)

6. Tarkista, ettd uusi tera kulkee oikeassa asennossa (mahdollisimman
keskelld). 1/4", 3/8" ja 1/2" kokoisissa terissa voi olla tarpeellista etta ne
kulkevat vannepyoran takaosalla (Tarkemmat ohjeet osiossa 6.2.)

7. Saada tera kulkemaan oikein terdn asennonsaatonupista (15). Kun
asento on oikea, lukitse valinta (katso osio 6.2.)

8. S3ada teran ohjurit uudelleen. (katso osiot 6.3 & 6.4)

9. Sulje ja lukitse molemmat vannepydran ovista ennen virtojen kytkemista.

Terén jannityksen indikaattori on vain ohjeellinen ja voi tarvita ajoittaista
uudelleen kalibrointia. Enemman tietoa teran jannittamisesta loytyy
kohdasta 6.

Jos terdn hampaat osoittavat vadraan suuntaan kaanna vain tera
sisadnpain. Muista aina tarkistaa teranohjurit jokaisen teranvaihdon
jalkeen.

26
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10. Huolto - jatkuu

VAN

HUOMIO!

Ennen kuin teet mitadn saatoja tai huoltoja koneeseen
varmista, etta se on pois sahkovirrasta.

10.2 Vetohihnan vaihtaminen.

Loysta hihnan jannitys hihnan jannityksensaaté kammesta. Irroita alempi
vannepyora irroittamalla lukkorengas keskidsta. Poista vanha hihna

ja kiinnita uusi paikalleen, kuva 10.4. Kun hihna on vaihdettu, aseta
vannepyora paikalleen ja vaihda lukkorengas tarvittaessa. Enemman tietoa
vannehihnan kiristamisestd kohdassa 7.1.

10.3 Teranohjurien huolto

On suositeltavaa aika-ajoin suihkuttaa huolellisesti terdohjureihin
silikoonisprayta, jotta rullat pydrivat vapaasti. Al kayta oljya tai rasvoja
voiteluun, koska ne keraavat pélya ja roskaa, mika voi aiheuttaa rullien
jumittumisen. Terdohjurit ovat kuluvaa tavaraa ja voivat tarvia kdytosta
riippuen vaihtamista jossain vaiheessa.

Vaihtaessasi osia ylempaan teranohjuriin, varmista etta tera on irti
koneesta. Irroita kupukantaiset ruuvit A ja B ja irroita suoja, Kuva

10.5. Kun suoja on irti, voidaan monia osia vaihtaa. Irroita tarvittava
kupukantaruuvi kullekkin teran ohjurille tai taimmaiselle tukipyoralle, Kuva
10.6. ja vaihda tarvittavat osat. Kun uudet osat on asennettu, kiinnita tera
uudestaan (Osio 10.1.) ja saada ohjurit (Osio 6)

Vaihtaessasi osia alempaan teranohjuriin, varmista etta tera on irti
koneesta. Irroita kupukantaiset ruuvit C ja D ja irroita suoja, Kuva 10.7.
Kun suoja on irti, voidaan monia osia vaihtaa. Rullan kannattimet nakyvat
kuvassa 10.7. ja tyontorullan kannattimet kuvassa 10.8. takana. Irroita
tarvittavat ruuvit ja vaihda osat.Kun uudet osat on asennettu, kiinnita tera
uudestaan (Osio 10.1.) ja saada ohjurit (Osio 6)
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10. Huolto - jatkuu

10.4 Poytainsertti

Pdytainsertti on vannesahassa kuluva osa, Kuva 10.9, ja tarvii ajoittain
vaihtamista. Irroita terd ennen uuden insertin asentamista. Tyénna vanha
insertti pdydan alapuolelta irti ja aseta uusi paikalleen.

10.5 Vannepyoran renkaat

Taman koneen vannepydrissé on kumiset renkaat, jotka on asennettu pyéran
ulkoreunalle, Kuva 10.10. Kumin tarkoitus on suojata vannesahan teraa,
estda lipsumista ja parantaa pitoa. Aina kun tarkastat koneen yleista kuntoa,
katso myds ovatko kumit kuluneet tai vahingoittuneet ja vaihda tarvittaessa.
Myds kumiset renkaat ovat kuluva osa ja tarvivat ajoittain vaihtamista.

Irroita ensin terd vannesahasta, ja irroita sitten vannepyora. Loysaa kumi
hellasti irti ja varo vahingoittamasta vannepyoraa. Uusi rengas kannattaa
[ammittad ennen asennusta kuumassa vedessd, tama pehmentaa

kumia ja helpottaa kumin venyttdmista vannepyralle. Kumiset renkaat

ovat huomattavasti pienemmat kuin vannepyérét ja ne vaativat reilusti
venyttamistd. Jos mahdollista asentamista helpottaa jos saat jonkun avuksi
toimenpiteeseen.

10.6 Vannepyoran laakerit

Vannepydran laakerit ovat kuluva osa ja ne tarvitsee kdytdsta riippuen aika
ajoin vaihtaa. Vaihtaaksesi laakerit varmista ensin ettei vannesahan tera ole
paikallaan. Irroita lukkorengas pydran keski6sta ja irroita koko vannepyéra
koneesta. Huomaat etté keskidssa on kahdet erilliset laakerit painettuna
vastakkain. Irrota yksi laakereista napauttamalla ja toinen laakeri pitdisi
irrota tydntamalla. Kun asennat uusia laakereita: asettele laakeri késin ja
napauta, kunnes laakeri asettuu sille tehtyyn uraan, Kuva 10.11.

10.7 Poydan siivous

Poyté on sorvattu valuraudasta ja huollettuna tarjoaa pehmean ja tarkan
suorituskyvyn. Kun tydstetddn puumateriaaleja niista tietenkin irtoaa jonkin
verran pihkaa ja tdsta johtuen kannattaa poyta puhdistaa saanndéllisin
véliajoin.

Ensin harjaa pois irtoroskat jonka jélkeen pyyhi pintaa lakkabensiinilla
kunnes pihkakertyméat irtoavat. Kun pdyté on perusteellisesti puhdistettu,
kasittele poytd CWA195 silikoonispraylla tai vahalla. Jos ndita ohjeita
noudatetaan, liukuu puu pinnalla pehmeasti ja tarkasti.

10.8 Vannepyoran harja

Taman harjan tarkoitus on poistaa ylimaardinen sahanpuru ja pihka
vannepyorasta ja renkaasta, Kuva 10.12. Téma harja tarvii ajoittaista
sadtda riippuen kdyttdmadrasta. Ennen jokaista kayttoa tarkista, etta harja
koskettaa vannepy6raa riittavasti poistaakseen ylimaaraisen lian. (Harjan
pitdisi koskea rengasta, mutta ei asettaa painetta renkaalle). Jos harja ei ole
tarvittavassa asennossa, saada se oikeaan asentoon. Mikdli harjaa ei enda
saa lahemmas pyo6raa johtuen kulumisesta, taytyy harja vaihtaa. Myds pihka
voi tukkia harjan ja sen saa yleensa pois raaputtamalla.
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11. Vianetsinta

A

VAROITUS: Oman turvallisuutesi vuoksi, irroita kone aina sédhkdvirrasta ennen kun etsit vikoja.

Oire

Mahdolliset aiheuttajat

Ratkaisut

Ei leikkaa suoraan.

1.Tera on kulunut

2. Ohjaimen kannatin liian korkealla
3. Teranjaykkyys on vaara

4. Vaste on vaarin saadetty

5. P6yta on vaarin saadetty

1.Vaihda tera

2. Saada ohjurin kannatinta

3. Tarkista ja saada

4. Tarkista ja saada

5. Irrota nelja pulttia pdydankannattimesta ja
saada poyta

Vaste ei ole suorassa kulmassa

Vaste on vaarin sdadetty

Tarkista ja saada

Moottori hidastuu kun puuta tydnnetéan lapi.

1. Liian paljon painetta tydstettavalle palalle
2. vetohihna lipsuu

3. Vastetta ei saddetty

4. Poyta vaarin saadetty

5.Véaran tyyppinen tera

1. S4ada sy6ttotaso materiaalille sopivaksi

2. Tarkista ja saada

3. Tarkista ja saada

4. Irrota nelja pulttia poydankannattimesta ja
saada poyta

5.Vaihda teré tarvittaessa

Kone sammuu kun p&astén irti PAALLE/POIS
napista.

Kytkin on rikki

Vaihda kytkin

Teran jannityksen indikaattori ei pida paikkaansa.

Jannityksen indikaattori on epatarkka

Teranjannityksenindikaattori on vain ohje,
jokainen tera voi tarvia saatoa-

Epavarma minkatyyppista teraa pitaisi kayttaa.

Katso kohta 9 kdyttdoppaasta

Kuinka paljon jannitetta teralle pitaisi asettaa.

Katso kohta 9 kayttdoppaasta

En saa terda paikalleen.

Teran jannitys ei vapaudu

Varmista ettd olet vapauttanut teranjannityksen
ennen teran irroittamista.

En pysty jannittamaan teraa riittavasti.

1.Vaara teran pituus
2. Teranjannitin asennettu vaarin

1. Varmista etta teran pituus on oikea.
2. S3ada mutteria teran sdadon palkissa, ylos
pienemmalle terélle ja alas isommalle.

Teré ei leikkaa puuta.

1. Terd ylosalaisin
2. Terd nurinpain

1. Asenna terd uudelleen jotta hampaat
osoittavat alaspain.
2. Kaanna tera oikein pain

Kone ei kdynnisty

1. Kone ei saa virtaa

2. Viallinen kytkin

3. Luukut ovat auki

4. Sulake palanut

5. Kondensaattori tai moottori rikki

1. Tarkista virtakaapeli ja sulake

2. Vaihda kytkin

3. Varmista etta molemmat ovet ovat kiinni
4. Tarkista ja vaihda sulake

5. Tarkista ja vaihda tarvittaessa
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12. Sahkoliitannat ja -kaavio

Koneet, jotka toimitetaan kaytettavaksi Euroopan Unionin maihin sisaltavat
2 pinnisen Schuko plugin, joka noudattaa CEE 7/7 pykalaa.

Jos alkuperdinen plugi tai liitin pitda vaihtaa jostain syysta, johdot
paavirtakaapelin sisalla on varitetty seuraavasti:

230V (Yksivaihe)
Ruskea: Vaihe(L)
Sininen: Nolla (N)

Vihredkeltainen: Maadoitus (E)

Ruskea johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L" tai on
vériltdan punainen.

Sininen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “N" tai
on variltdan musta.

Vihredkeltainen johto pitad aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu
“E" tai on merkattu maadoitussymbolilla:

tai on variltaan vihrea / vihreakeltainen

On tarke&a ettd kone on hyvin maadoitettu. Jotkin koneista on selvasti
merkattu kaksoiseristetty logolla:

[l

Tassa tapauksessa piirissa ei ole maadoitusjohtoa.

Jos vaihdat alkuperaista sulaketta, vaihda aina sulake jolla on sama luokitus
kuin alkuperaisella. Al ikina sovita sulaketta jolla on korkeampi luokitus
kuin alkuperaisell3. Al ikind muokkaa sulakkeen pidinta sovittaaksesi
erikokoisia sulakkeita kuin alkuperainen.

@

Kun koneen virta ylittad 13A 230 voltissa tai jos kone on tarkoitettu
kaytettavaksi 400 V 3-vaihe liitdnnalla, kayta liitantaa joka noudattaa
BS4343 (CEE17 / IEC60309) pykalia.

230V koneissa on sininen 3 pinninen liitin. Johdotus menee samalla tavalla
kuin ylla on naytetty.

400V, 3-vaihe koneissa on punainen 4 tai 5 pinninen liitanta. Niiden
johdotus menee kuten alla on naytetty:

400V (3-vaihe)

Ruskea: Vaihe (L1)
Musta: Vaihe (L2)
Harmaa: Vaihe (L3)
Sininen: Nolla (N)

Vihreakeltainen: Maadoitus (E)

Ruskea johto pitda aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L1"
Musta johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L2"
Harmaa johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L3"

Sininen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “N" tai
on variltdan musta.

Vihreékeltainen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu
"E" tai on merkitty maadoitussymbolilla.

Sahkokytkentdja saa tehda vain sahkdalan ammattilainen.

ﬂihreékeltainen

L
N
PE -
st
L\ Iss2
élrlinen Ruskea
1 1
| FE |
g1 N 13 280 H |
-0 o - 1
| 14 24 |
Sininen Ruskea
Sininen | Ruskea
r T
ey 1
iVaIkoinen Sininen ) }
} - - Punameni
‘ \
| |
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13. Osakaavio

Jalusta rengassarjalla

Ref.Nro Kuvaus

1 Rubber shoe
2

3 Leg

4

5 Hex nut
6 Washer
7 Hex bolt
8 Hex nut
9 Washer
10 Hex bolt
11

12

13 D-handle
14
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Short mid brace support

Long top brace support

Long mid brace support
Short top brace support

4 x pan head screws

Ref.Nro Kuvaus

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

2 x D-handle clamps
Hex nut
Wheel bracket
Hex bolt

Hex nut

Flat washer
Washer
Carriage bolt
Flat washer
Wheel
Washer
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13. Osakaavio - jatkuu
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13. Osakaavio - jatkuu

101

115
121 112

129

113
130

132

® 131
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142

140

141
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14. Lista osista

Ref No.

00 N O U1 B

1"
12
13
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
29
30
31
32
33
34
35
36
38
39
40
42
44
45
46
47
48
49
51
54
55
56
57
58
60
61
62
63

Description

Blade tension knob
Frame

Set screw M5 0.8 x 10
Safety switch

Blade tensioner
Washer

Hex nut M8 1.25
Blade tensioner
Flange nut

Spring

Blade tension indicator
Upper wheel shaft
Bushing

Wheel Bearing

Upper wheel

Int retaining ring M40
Mount shaft

Circlip ring

Saw blade

Grooved ball bearing 80101
Circlipring 12 x 1
Band wheel tyre
Lower wheel

Hex nut M27 x 2

Lock washer 27
Motor cord

Adjust screw

Hex nut

Spring washer

Wheel carrier bracket
Switch

Star lock

Pan head screw

Star washer M5

Pan head screw

Hex bolt M8 1.25 x 16
Set screw

Tension bracket

Hex bolt M6 1.0 x 25
Cap screw M6 x 55
Hex socket screw M6 1.0 x 20
Bushing

Hex nut

Upper wheel cover
Hex bolt M6 1.0 x 25
Flat washer M6

Brush

Star knob

Nylon nut M6 1.0
Strain relief

Strain relief nut
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Ref No.
64
65
66
67
68
75
76
77
78
79
80
81
81
84
86
87
88
90
92
93
95
96
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117

Description

Crank handle

Crank

Guide post lock knob
Blade tracking knob
Wing nut M8

Hex nut

Sliding shaft

Tension wheel

Set collar 10mm

Hex screw

Hex nut

Lower wheel shaft
Motor

Lock washer M8

Hex screw

Strain relief plate

Pan head screw

Key 5 x5 x 35

Motor pulley

V-belt

Lower wheel cover
Bushing

Hex socket screw M8 1.25 x 25
Hex socket screw

Small gear

Table tilt knob

Trunnion support bracket
Lock washer M8

Flat washer M8

Hex socket screw M6 1.0 x 20
Hex socket screw M6 1.0 x 50
Hollow block

Hex nut M6 1.0
Adjustment bolt M6 1.0
Bearing 6201

Hex socket screw M8 1.25 x 25
Flat washer M8

Flat washer M6

Flat washer

Guide shaft

Nylon nut

Pan head screw
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14. Lista osista

Ref No. Description Ref No. Description
118 Lock handle 207 Rip fence
119 Hex socket screw 208 Hex socket screw
120 Pointer 209 Lock knob
121 Trunnion plate 210 Scale seat
122 Guide post handwheel handle 21 Washer
123 Hex bolt M8 1.25 x 16 212 Hex socket screw
124 Carriage bolt M6 1.0 x 65 216 Bush
126 Table 217 Lower bracket
127 Table insert 223 Wing nut
128 Keep plate 224 Cap screw
129 Hex socket screw 228 Hex nut M8
130 Left cover 229 Washer
131 Hex socket screw 230 Hex nut M8
132 Lower blade guide support 231 Hex bolt M8 1.25 x 30
133 Lock washer
134 Shaft
135 Right cover
136 Hex bolt
137 Flat washer
138 Protective cover
140 Step screw
141 Flat washer
@ 142 Sliding plate ®

145 Upper blade guide bracket
146 Blade support shaft

148 Pin roll

149 Hex socket screw
150 Adjust bar

151 263

153 Upper guide support block
154 Pan head screw
156 Rack

157 Upper guide hose
159 Hex socket screw
160 Bushing

161 Bushing

162 Cap screw M6 1.0 x 16
163 Spring washer 6

164 Guide bracket

165 Worm cylinder

166 Fixed plate

167 Gear
168 Fixed bolt
169 Cover
170 Hex bolt M8 1.25 x 16
171 Pan head screw
201 Fence rail
202 Fence seat
203 Washer
204 T-nut
206 Fence scale
36
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15. BS300A:n rengassarjan kokoaminen (valinnainen lisavaruste)

Kun sovitat rengassarjaa, asenna se ennen kun yhdistat
vannesahan jalustaan. Se helpottaa sovittamista.

Lyhyt keskitukivarsi tulisi irrottaa (Kuva 3,7,) ennen rengassarjan
asentamista.

Kokoaminen

1. Kiinnita kaksi py6raa ohjausrungon tasoitettuun alapuoleen, Kuva 15.2.
Kiinnita paikalleen kayttden muttereita, pultteja, prikkoja ja jousiprikkoja
jotka tulevat mukana. Varmista etta jousiprikat tulevat muttereiden viereen.

2. Kiinnita vapautuskahva ohajusrunkoon muttereilla ja pulteilla, Kuva 15.3.

3. Kiinnita kaksi pyorivaa rengasta polkimeen kuten kuvassa 15.4. Kiinnita
paikalleen kayttden muttereita, pultteja, prikkoja ja jousiprikkoja jotka tulevat
mukana. Varmista ettd jousiprikat tulevat muttereiden viereen.

4. Syota yksi akseleista yhden tukivarren reian lap, kuva 15.5. ja kiinnita
paikalleen sokalla ja prikalla, kuva 15.6.

5. Sy6ta akseli kiinnitysreikien lapi molemmista jalustan ja polkimen
takarei'ista, Kuva 15.5. Koneen takaosa on se puoli joka on lahimpéna
koneen pylvasta. Kuva 15.8.

6. Toista prosessi vastapuolella varmistaen etta akselin molemmat puolet on
varmistettu kiinnityssokilla ja prikoilla ja etta polkimen molemmat puolet on
varmistettu.

7. Syota toinen akseli tukivarsien, etujalkojen ja ohjausrungon reikien Iapi.
Varmista sokilla ja prikoilla, Kuva 15.9.
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1 Poljin 1
2 Prikka 2
3 Kuusiomutteri 2
4 Jousiprikka 7
5 Prikka 4
6 Akseli 2
7 Sokka 4
8 Pydrivat renkaat 2
9 Kuusiopultti 5
10 Renkaat 2
11 Vapautuskahva 1
12 Kuusiomutteri 5
13 Prikka 5
14 Ohjausrunko 1
15 Tukivarsi 2

8.Toista prosessi vastapuolella varmistaen etta akselin molemmat puolet on
varmistettu kiinnityssokilla ja prikoilla ja ettd rungon molemmat puolet on
varmistettu.

9.Tassd vaiheessa on tarked varmistaa etta ohjausrunko on polkimen
alapuolella ja vapautuskahva kiinnittyy polkimeen kuten kuvassa 15.10.
Jos tarpeellista saada ohajusrunkoa siten etta vapautuskahva kiinnittyy
polkimeen.

Kaytto

Rengassarja toimii siten, ettd kun painat polkimesta alas, Kuva 15.11.
vannesaha jalustoineen nousee. Vapautuskahva lukittuu polkimeen ja se
mahdollistaa koneen vapaan liikuttelun. Kun vapautuskahvan painaa alas,
laskeutuu kone ja jaa paikalleen.
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VAPAUTUSKYTKIN
TUKIVARSI

Kuva.15.5 |
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EU Declaration of Conformity

Cert No: EU/BS300E /1
RECORD POWER LIMITED,

Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links,
Chesterfield, Derbyshire 543 4XA

julistaa etta kuvattu kone:-
1. Tyyppi: Vannesaha
2. Model No: BS300E

3. SAMJANUMETO ..ottt

Tayttaa seuraavat direktiivit:-

KONEDIREKTIIVI 2006/42/EC
MATALAJANNITTEEN DIREKTIIVI 2006/95/EC
ELEKTROMAGNEEETTISEN

YHTEENSOPIVUUDEN DIREKTIIVIT
2004/108/EC EN 55014-1:2006, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1+A2, EN 55014-2:1997+A1

@ ja tayttaa TOV Rheinland Product Safety GmbH:n sille antamat
kriteerit EC No. No BM50169546, AN50169545, AE 50172130
Tyyppihyvéksynnélle paikassa: Am Grauen Stein, D-51105. Cologne, Germany

ja tayttaa sopivat olennaiset terveys- ja turvallisuusmaaraykset.

Aodvos (a2

AlleKiroittanut..........ccveeerecereereereeseeenenas Paivays: 01/05/2019

Andrew Greensted
Managing Director
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RECORD POWER
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Puuntyosto Koneita ja Tarvikkeita
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Puh: +44 (0) 1246 571020 Fax: +44 (0) 1246 571030 www.recordpower.co.uk

Voitte rekisterdidd koneenne ja tarkistaa ldhimman jalleenmyyjan taélta

recordpower.info
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